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GtOSNIK BLUETOOTH
BTS850°

Instrukcja obstugi
| warunki gwarancj|

" - oznaczenie koloru gtosnika

BTS850°
BLUETOOTH SPEAKER

Operating Manual
& warranty terms

- denotes speaker colour




WARUNKI BEZPIECZENSTWA
| ZAGROZENIA
1. Nie otwiera¢ obudowy urzadzenia.
W srodku nie ma czesci nadajacych
sie do wymiany przez uzytkownika.
Nalezy zleci¢ naprawe serwisowi,

ktory zostanie wskazany przez
producenta.

Jesli urzadzenie nie jest uzytkowane
nalezy je wytgczyé.

3. Nie umieszcza¢ urzadzenia w bez-
posrednim sgsiedztwie urzadzen
grzewczych. Nie wystawia¢ urzg-
dzenia na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

4, Mimo, ze urzadzenie jest wodoo-
dporne, nie nalezy zanurzac urzg-
dzenia w wodzie.

Do czyszczenia zewnegtrznych powi-
erzchni urzadzenia uzywac miekkiej,
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OPIS URZADZENIA
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1. TWS (Tryb bezprzewodowego stereo, wymagane

dwa gtosniki BTS850).

TWS wskaznik.

Microfon.

Tryb Bluetooth.

Poprzedni utwor / gto$nosc -.

Wskaznik poziomu natadowania baterii.

Nastepny utwér / gtosno$é +.

0dtwdrz / pauza.

Wskaznik pofaczenia Bluetooth.
. Wiacz / Wytacz / Przycisk
zmiany trybow.
Slot tadowania Typu-C.
Wskaznik fadowania.
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4. Odtwarzanie muzyki za pomoca portu USB i
zewnetrznego no$nika pamieci

W16z dysk zewnetrzny z muzyka do odtwarzania. Naci-
$nij przycisk (©), aby gtosnik wszedt w tryb odtwarzania
z nosnika pamieci zewnetrznej. Gtosnik zakomunikuje
wejscie w tryb USB komunikatem ,USB mode” i zacznie
odtwarzanie utworéw z no$nika pamigci.

UWAGA: URZADZENIE OBSLUGUJE NOSNIKI PAMIECI
ZEWNETRZNEJ 0 MAKSYMALNE PAMIECI DO 32GB |
WSPIERA NASTEPUJACE FORMATY AUDIO: MP3, WMA,
WAV, FLAC.

5. Tryb AUX

Uzyj przewodu AUX 3.5mm do potaczenia z zagdanym
Zrddtem muzyki (PC, MP3/MP4, telefon) i nacisnij przy-
cisk @), aby wej$¢ w tryb AUX. Glosnik zakomunikuje
potaczenie urzadzen za pomoca przewodu komunikatem
,AUXin". Gto$nik bedzie odtwarzaé¢ muzyke z podtaczo-
nego urzadzenia.

6. Funkcja POWER BANK

Potgcz przewodem USB gtosnik oraz drugie urzadzenie,
ktére chcesz natadowaé. Gdy gtosnik taduje urzadzenie
zewnetrzne, pod portem USB Swieci sie zielona dioda.
7. Funkcja inteligentnego oszczedzania energii
Gto$nik wyfaczy sie automatycznie w nastepujacych
przypadkach:

czystej szmatki. Nigdy nie stosowac
detergentdw lub Srodkéw chemic-
znych.

6. Instrukcja jest tylko przewodnikiem
dla uzytkownika, a nie kryterium
konfiguracyjnym.

7. Uzywac tylko akcesoriow okreslo-
nych przez producenta.

WPROWADZENIE

Dzigkujemy za zaufanie, jakim nas Paristwo obdarzyli,
dokonujac zakupu urzadzenia marki XMUSIC. Jestesmy
przekonani, ze to bardzo dobrej jakosci urzadzenie
zapewni Paistwu duzo radosci i satysfakcji z jego
uzytkowania.

NALEZY DOKtADNIE PRZESIZYTA(: INSTRUKCJE
OBSLUGI | JEJ PRZESTRZEGAC!

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego
lub innego, nie dotyczacego celdw komercyjnych. Produ-
cent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate
w wyniku uzytkowania niewtasciwego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem.

13. USB Slot / Power Bank Slot.
14. Gniazdo AUX.

Zawarto$¢ opakowania:

1. Gtosnik BTS850.

Przewdd zasilajacy Typu-C.
Przewdd AUX.

Instrukcja obstugi.

PIERWSZE URUCHOMIENIE
| OBSLUGA

1. Uruchamianie urzadzenia

Aby uruchomi¢ urzadzenie przytrzymaj przycisk ©.
Po kazdym uruchomieniu urzadzenia, gtosnik wiaczy
sie w trybie Bluetooth.

2.Tryb Bluetooth
1) Przetacz gtodnik w tryb Bluetooth naciskajac przycisk*.

2) Wiacz Bluetooth na twoim telefonie i wyszukaj urza-
dzenia w poblizu. Gtosnik BTS850 wyswietli sie na liscie
urzadzen dostepnych do sparowania, wybierz gto$nik
z listy. Gdy urzadzenia potacza sie, gtosnik zakomuni-
kuje ,Device paired’ a niebieska dioda informujgca o
pofaczeniu urzadzenia z gtosnikiem przestanie miga¢
i zapali sig na stafe.

>N

1) Jesli po sparowaniu urzadzenie nie bedzie ono uzyt-
kowane przez 10 minut,

2) Jesli po zatrzymaniu odtwarzania w dowolnym trybie
przez 10 minut nie wykonamy zadnej akcji, urzadzenie
wytaczy sie automatycznie.

8. Funkcja TWS (parowanie dwdch gtosnikow)
Funkcja TWS dziata tylko w trybie BLUETOOTH.

Aby potaczy¢ dwa gtosniki BTS850 w pare, upewnij sig, ze
gtosniki s wigczone oraz znajdujg sie w trybie Bluetooth.
Nacisnij przycisk parowania ® na jednym z gtos-
nikow, aby przej$¢ do trybu TWS, nastepnie przycisnij
przycisk parowania (&) na drugim urzadzeniu.

Po sparowaniu dwdch gtosnikéw, wskazniki TWS prze-
stang migac i zapalg sie na state.

Gdy potaczysz sie telefonem z gto$nikiem, mozesz odtwa-
rza¢ muzyke bezprzewodowo na obu gfosnikach.
Roztaczanie gtosnikow

Aby roztaczyc funkcje TWS, nacinij krétko przycisk @
. Gdy chcesz wyczysci¢ pamie¢ parowania TWS przy-
trzymaj dtugo powyzszy przycisk.

UWAGA!
1. Aby uzy¢ funkcji TWS, potrzebne sa dwa gtosniki
BTS850.

DANE TECHNICZNE

Bluetooth 50

Napiecie tadowania 5.0V =2.0A
Impedancja 60

Funkcja TWS TAK
Czestotliwos¢ FM 875MHz - 108MHz
Odtwarzane formaty Bluetooth AVRCP, HFP, A2DP
Czas tadowania do 4 godzin

Czas pracy do 8 godz. przy 50% gtosnosci
Bateria 2500mAh, 74V
Wejécie AUX Mini Jack 35mm
Wodoodpornos¢ IPX6

2402-2480MHz
do 20dBm

Czestotliwosc pracy
Maksymalna moc czgstotliwosci

UWAGI 0GOLNE

1. PRODUKTU NALEZY UZYWAC ZGODNIE Z PRZEZNA-
CZENIEM.

2. URZADZENIE ZGODNE Z WYMOGAMI UE.

ART-DOM Sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza, ze gtodnik jest

zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji

zgodnosci UE dostepny jest pod nastepujacym adresem:

https://www.artdom.net.pl/deklaracja/BTS850/.
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3) Wybierz na telefonie preferowany utwor, a gtosnik
zacznie odtwarzanie wybranego utworu.

4) Gtosnik po ponownym uruchomieniu pofaczy sie z
ostatnim sparowanym urzadzeniem automatycznie.
Diugie przytrzymanie przycisku 3 spowoduije roztaczenie
aktualnego potaczenia Bluetooth pomigdzy sparowanymi
urzadzeniami. Gtosnik zakomunikuje utrate potgczenia
komunikatem ,Device disconnected’. Po tym komuni-
kacie gtosnik moze by¢ sparowany z innym urzadzeniem.

3. Tryb FM (radio)

Przy korzystaniu z trybu FM zaleca sig podtagczenie
przewodu audio dotaczonego do zestawu, ktéry bedzie
dziatat jako antena.

1) Aby wejéé wtryb ,FM” nacisnij przycisk @, ustyszysz
komunikat ,FM radio mode"

2) Przytrzymaj przycisk >[I aby gto$nik rozpoczat
wyszukiwanie dostepnych czestotliwosci radiowych. Gdy
gtosnik zakoficzy wyszukiwanie zatrzyma sie na jednej
znich. Mozesz réwniez recznie zakoriczy¢ wyszukiwanie
naciskajac ponownie przycisk ™[Il Aby przetaczac sie
pomiedzy znalezionymi czestotliwo$ciami, przytrzymaj
przyciski ,+" lub ,-"

3) Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gtosno$¢ odtwarzanego
dzwieku, nacisnij przyciski ,+" lub ,-"

2. Przed uruchomieniem funkcji TWS obydwa gto$niki
nie moga by¢ potaczone z innymi urzadzeniami
przez Bluetooth.

UWAGA!

Gto$nik moze taczy€ sie przez Bluetooth tylko z jednym

urzadzeniem. Je$li w poblizu urzadzenia znajduje sie

inne urzadzenie Bluetooth, moga wystapic zaktdcenia

w odbiorze.

Aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia stuchu, ogranicz czas
uzywania wysokiego poziomu gtosnosci.



CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Do czyszczenia urzadzenia uzywaj wilgotnej szmatki,
aby przetrze¢ zewngtrzng obudowe gtosnika. Nie ingeruj
w obudowe urzadzenia w celu wyczyszczenia $rodka
produktu i nie stosuj mocnych Srodkow czystosci.

Produkt posiada klase wodoodpornosci IPX6, mimo to
nie mozna my¢ go w zmywarce lub pod biezaca woda
w zlewie.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Brakmozli- | Bluetooth na telefonie jest Wiacz Bluetooth na telefonie.
wosci pofg- | wytaczone. Telefon nie obstu- Upewnij g, ze twoje urzadzenie
czeniasiez | guje transmisji AZDP. wspiera transmisje A2DP.

Wytacz inne urzadzenia Bluetooth.

W poblizu znajduje sie zbyt
duzo urzadzen z wigczonym
modutem Bluetooth, co wpro-
wadza zaktdcenia i uniemoz-
liwia potaczenie.

Glosnik nie [ System oprogramowania
reaguje na | gfosnika napotkat btad co
weiskanie | uniemozliwito dalsze dziatanie
przyciskéw. | urzadzenia.

Gtosnik nie | Sprawdz czy Uzyj i i

odtwarza wspdtpracuje z protokotami protokoty gto$nika. Uzyj mniejszego
muzyki z przedstawionymi w instrukcji | nosnika pamigci przenosnej.
nosnika obstugi. Sprawdz czy pamigc
pamigci nosnika pamieci nie przekracza
przenosnej. | 32GB.

Przytrzymaj przycisk Wt/ Wyt, aby
zresetowac urzadzenie.

termin naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni.

Okres gwarancii dla uzytkownika wynosi 24 miesigce

od daty wydania towaru.

Towar przeznaczony jest do uzywania wytgcznie

w warunkach indywidualnego gospodarstwa

domowego.

Gwarancja nie obejmuje:

a. uszkodzen powstatych na skutek uzywania
urzadzenia niezgodnie z instrukcjg obstugi,

b. uszkodzer mechanicznych, chemicznych lub
termicznych,

c. napraw i modyfikacji dokonanych przez firmy
lub osoby nieposiadajace autoryzacji produ-
centa,

d. czedci z natury tatwo zuzywalnych lub
materiatéw eksploatacyjnych takich jak:
baterie, zardwki, bezpieczniki, filtry, pokretta,
pétki, akcesoria,

e. instalacji, konserwacji, przegladdw, czyszczenia,
odblokowania, usuniecia zanieczyszczer oraz
instruktazu.

7. 0 sposobie usunigcia wady decyduje Gwarant.
Usuniecie potwierdzonej wady urzadzenia
nastgpi poprzez wykonanie naprawy gwaran-
cyjnej lub wymiane urzadzenia. Gwarant moze
dokona¢ naprawy, gdy kupujacy zagda wymiany

E
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SAFETY CONDITIONS AND
HAZARDS
1. Do not open the housing of the
device. There are no user replace-
able parts inside. Repair should be
ordered from a service centre, which

will be indicated by the manufac-
turer.

2. Turnthe device off, while not in use.

3. Donot place the device inthe imme-
diate vicinity of heating devices.
Do not expose the device to direct
sunlight.

4. Although the device is waterproof,
do not immerse it in water.

5. Toclean the external surfaces of the
device use a soft, clean cloth. Never
use detergents or chemicals.

6. The manual is only a guide for the
user, not a configuration criterion.

Gtosnik Uzycie zlego przewodu zasi- Aby natadowac urzadzenie zewngtrzne
nie faduje lajacego, nieprawidtowe jego | wepnij przewdd zasilajacy do portu USB
urzadzenia | wiozenie lub korzystanie z nie | typu A gtosnika. Jesli chcesz natadowac
zewnetrz- tego portu. gtosnik uzyj przewodu zasilajacego
nego/ Nie zzestawu glosnika, podtaczajac go
faduje sig. koricéwka Typu-C do portu Typu-C
glosnika, a druga koricowke typu A
w6z do portu USB A zasilacza. Zawsze
upewnij sig czy koricowki kabla s
dobrze i do korica whozone,

Niewtasciwa tadowarka. Aby natadowac gtosnik uzywaj tado-

warki z wiasciwymi parametrami 5V
2A,

Nie dziata Brak sygnatu. Podtgez przewdd audio do gtosnika i
radio. upewnij sig, ze w twoim obszarze jest
dostatecznie dobry sygnat radiowy oraz
nie wystepujq zakldcenia.

Dana czgstotliwosc nie jest
juz osiagalna przez zmiang
lokalizacji.

EKOLOGICZNA | PRZYJAZNA DLA
SRODOWISKA UTYLIZACJA

To urzadzenie jest oznaczone, zgodnie z Dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia
4lipca 2012 r. w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE), symbolem przekre$lonego
kontenera na odpady:

)¢

Nie nalezy wyrzucac urzadzen oznaczonychtymsymbolem,
razem z odpadami domowymi. Urzadzenie nalezy

Wyszukaj ponownie dostepne czesto-
tliwosci radiowe.

n

lub Gwarant moze dokona¢ wymiany, gdy kupujacy
z3da naprawy, jezeli doprowadzenie do zgodnosci
towaru (urzadzenia) zgodnie z udzielong gwarancjg
w sposdb wybrany przez kupujacego jest niemozliwe
albo wymagatoby nadmiernych kosztéw dla
Gwaranta, W szczegdInie uzasadnionych wypad-
kach, jezeli naprawa i wymiana s niemozliwe lub
wymagatyby nadmiernych kosztéw dla Gwaranta
moze on odmowi¢ doprowadzenia towaru
do zgodnosci z udzielong gwarancja i zaproponowac
inny sposéb zatatwienia reklamacji z gwarancji.

8. Wymiany towaru dokonuje punkt sprzedazy,
w ktérym towar zostat zakupiony (wymiana lub zwrot
gotéwki) lub autoryzowany punkt serwisowy, jezeli
dysponuije taka mozliwoscig (wymiana). Zwracane
urzadzenie musi by¢ kompletne, bez uszkodzen
mechanicznych. Niespetnienie tych warunkéw moze
spowodowac nieuznanie gwarancji.

9. W przypadku braku zgodnosci towaru z umowg
sprzedazy, kupujgcemu z mocy prawa przystugujq
Srodki ochrony prawnej ze strony i na koszt
sprzedawcy, a gwarancja nie ma wptywu na te
Srodki ochrony prawnej.

10. Niniejsza gwarancja obowigzuje na terytorium
Polski.

7. Use only the accessories specified
by the manufacturer.

INTRODUCTION

Thank you for the trust you have placed in us when you
purchased your XMUSIC device. We are convinced that
this high quality device will provide you with a lot of joy
and satisfaction during its use.

PLEASE CAREFULLY READ AND FOLLOW THE OPER-
ATING MANUAL!

This device is intended for domestic or other non-
commercial use. The manufacturer will not be held
liable for damages resulting from improper or non-
compliant use.

zwrdcic¢ do lokalnego punktu przetwarzania i utyliza-
cji odpadéw lub skontaktowac sie z wtadzami migjskimi.

MOZESZ POMGC CHRONIC SRODOWISKO!

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektry-
cznym i elektronicznym przyczynia sig do uniknigcia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego
konsekwencji, wynikajgcych z obecnosci sktadnikéw
niebezpiecznych oraz niewfasciwego sktadowania
i przetwarzania takiego sprzetu.

WARUNKI GWARANCJI DOTYCZACE

GLOSNIKOW

ART-DOM Sp. z 0.0. z siedzibg w todzi (92-402) przy
ul. Zaktadowej 90/92 Numer Krajowego Rejestru
Sadowego 0000354059 (Gwarant) gwarantuje,
ze zakupione urzadzenie jest wolne od wad fizyc-
znych. Gwarancja obejmuje tylko wady wynikajace

z przyczyn tkwiacych w rzeczy sprzedanej (wady

fabryczne).

2. Ujawniona wada zostanie usunigta na koszt
Gwaranta w ciggu 14 dni od daty zgtoszenia
uszkodzenia do serwisu autoryzowanego lub punktu
sprzedazy.

3. W wyjatkowych przypadkach, np. koniecznosci

sprowadzenia czesci zamiennych od producenta,

12
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1. Warunkiem dokonania naprawy lub wymiany
urzadzenia w ramach gwarancjijest przedstawienie
dowodu zakupu oraz uzytkowanie towaru zgodnie
z informacjami zawartymi w instrukcji obstugi.

UWAGA!
Uszkodzenie lub usunigcie tabliczki znamionowe;
z urzadzenia moze spowodowac nieuznanie gwarancji.

Caty czas udoskonalamy nasze produkty, dlatego moga sig one nieznacznie
rozni¢ od zdjcia przedstawioneg p iu. Przed przystapieniem do &
uzytkowania urzadzenia przeczytaj instrukcjg obstugi. PAP
ART-DOM Sp. z 0.0., ul. Zaktadowa 90/92, 92-402 £6dz,
info@artdom.net.pl. Numer Krajowego Rejestru Sadoweg
0000354059, V.8
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TECHNICAL DATA

Bluetooth 50
Charging voltage 50V =2.0A
Impedance 60
TWS Function YES

875MHz - 108MHz
AVRCP, HFP, A2DP

FM Frequency

Playable Bluetooth formats

Charging time Upto 4 hours

Operating time up to 8 hours at 50% volume
Battery 2500mAh, 74V

AUX input 3.5mm Mini Jack

Water Resistance IPX6

Operating frequency 2402-2480MHz

Maximum RF frequency power up to 20dBm

GENERAL INFORMATION
1. THEPRODUCT SHOULD ONLY BE USED AS INTENDED.
2. THE DEVICE COMPLIES WITH EU REQUIREMENTS.

ART-DOM Sp. z 0.0. hereby declares that the speaker
complies with the Directive 2014/53/EU. The full text of
the EU declaration of conformity is available at the follo-
wing address:

https://www.artdom.net.pl/deklaracja/BTS850/.
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DEVICE DESCRIPTION

b0 54

1. TWS (Wireless stereo mode, two BTS850
speakers required).

2. TWS indicator.

3. Mic.

4, Bluetooth mode.

5. Previous track / volume -

6. Battery-power indicator.

7. Nexttrack / volume +.

8. Play/ Pause

9. Bluetooth connection indicator.

10. ON / OFF /Mode Change Button.

1. Type-C charging slot. & (o)
12. Charging Indicator. ‘rEE
13. USB Slot / Power Bank Slot. @ é@@

14. AUX socket.

19
storage medium.

NOTE: THE DEVICE SUPPORTS EXTERNAL STORAGE
MEDIA WITH A MAXIMUM CAPACITY OF UP TO 32GB
AND THE FOLLOWING AUDIO FORMATS: MP3, WMA,
WAV, FLAC.

5. AUX Mode

Use a 3.5mm AUX cable to connect to the desired music
source (PC, MP3/MP4 player, phone) and press the ©
button to enter AUX mode. The speaker communicates
the connection of devices playing the ,AUX in" message.
The speaker will play music from the connected device.
6. POWER BANK function

Connect the speaker and the other device you want to
charge with a USB cable. When the speaker charges
the external device, the green LED lights up under the
USB port.

7. The smart power saving function

The speaker will automatically turn off in the following
cases:

1) If after pairing, the device will not be used for 10
minutes.

2) If you do not perform any action after stopping play-
back in any mode for 10 minutes, the device will turn
off automatically.

8. TWS function (pairing two speakers)
22

The speaker
does not
charge the
external

Wrong charging cable used,
incorrectly inserted cable, or
wrong port used.

To charge an external device connect
the charging cable to the USB-A socket
of the speaker. If you want to charge

the speaker use the attached Type C
device / connector cable and plug it in the USB-C
Does not port of the speaker, and the other USB-A
charge connector into the USB-A socket of the
power adapter. Always make sure the
cable plugs are firmly and completely
inserted.

Wrong charger Use only a charger with correct para-
meters, i.e. 5V = 2A to charge the

speaker.

The radio Connect the audio cable to the speaker
does not and make sure that the radio signal in
work. your location has sufficient strength,
and there are no interferences.

No signal.

The selected frequency isno | Start the scan for available radio
longer available due to change | stations again.
in location.

ECO-FRIENDLY AND
ENVIRONMENTALLY FRIENDLY

DISPOSAL

This device is marked, in accordance with Directive
2012/19/EU of the European Parliament and of the Council
of 4 July 2012 on waste electrical and electronic equip-
ment (WEEE), with the symbol of a crossed-out waste

container:

25

Contents of the package:
BTS850 speaker.
Type-C power cable.
3. AUXcable.

4. Operating manual.

FIRST LAUNCH AND SERVICE

1. Starting up the device

To start the device, hold down the @.button. Each time
you start the device, the speaker will turn on in Bluetooth
mode.

2. Bluetooth mode

1) Switch the speaker to Bluetooth mode by pressing the
3 button,

2) Turn on Bluetooth on your phone and search for nearby
devices. The BTS850 speaker will appear in the list of
devices available for pairing, select the speaker from
the list. Once the devices connect, the speaker plays
,Device paired’ and the blue LED informing about the
connection of the device with the speaker stops flashing
and lights up permanently.

3) Select the preferred track on your phone, and the
speaker will start playing it.

4) When restarted, the speaker will connect to the
last paired device automatically. A long press of the $
20

The TWS function only works in BLUETOOTH mode.

To pair two BTS850 speakers, make sure that the speakers
are turned on and in Bluetooth mode.

Press the pairing button @ on one of the speakers to
enter TWS mode, then press the pairing button () on
the other device.

After pairing the two speakers, the TWS indicators will
stop flashing and light up permanently.

Once you connect your phone to a speaker, you can play
music wirelessly on both speakers.

Disconnecting speakers

To disconnect the TWS function, short press the .
button. If you want to clear the TWS pairing memory,
hold down the said button for a longer time.

[N R

CAUTION!

1. Two BTS850 speakers are required to use the TWS
function.

2. Before starting the TWS function, both speakers
cannot be connected to other devices via Bluetooth.

CAUTION!

The speaker can only connect to one device via Bluetooth.

Nearby active Bluetooth devices may cause interference.

23

Do not dispose of the device marked with this symbol
together with household waste.

For disposal return the device to your local waste
treatment and disposal facility or contact your local
authorities.

YOU CAN HELP PROTECT THE ENVIRONMENT!

Proper handling of waste electrical and electronic equip-
ment contributes to avoiding harmful consequences
for human health and the environment resulting from
the presence of hazardous components and improper
storage and processing of such equipment.

WARRANTY CONDITIONS FOR

A BLUETOOTH SPEAKER

1. ART-DOM Sp.z 0.0. with its registered office in £6dz
(92-402) at ul. Zaktadowa 90/92 National Court
Register Number 0000354059 (Guarantor) guaran-
tees that the purchased device is free from physical
defects. The warranty covers only defects resulting
from the causes inherent in the item sold (manu-
facturing defects).

2. Adisclosed defect will be removed at the Guarantor's
expense within 14 days from the date of reporting the
damage to the authorized service or point of sale.

3. Inexceptional cases, e.g. the need to import spare
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button will disconnect the current Bluetooth connection
between the paired devices. The speaker will commu-
nicate the loss of connection playing ,Device discon-
nected” After this message, the speaker can be paired
with another device.

3. FM (radio) mode

When using the FM mode, it is recommended to connect
the audio cable included in the kit, which will act as
an antenna.

1) To enter the ,FM" mode, press the @), button,, you will
hear the message ,FM radio mode”.

2) Hold down the >[Il button until the speaker starts
scanning for available radio frequencies. When the
speaker finishes scanning, it will stop at one of them.
You can also manually end the scan by pressing the >[Il
button again. To switch between the frequencies found,
hold down the ,+" or ,-" buttons.

3) Toincrease or decrease the volume of the sound, tap
the ,+" or ,-" buttons.

4, Music playback using USB port and external
storage

Insert the external disc with the music for playback.

Press the © button until the speaker enters playback

mode from the external storage medium. The speaker

will communicate entering USB mode by playing the

,USB mode” message and start playing songs from the
21

To avoid the risk of hearing damage, limit the high volume
level operating time.

CLEANING & MAINTENANCE

For cleaning, use a damp cloth to wipe the outer casing of
the soundbar. Do not tamper with the device housing to
clean the product and do not use strong cleaning agents.

The product is IPX6 resistant, yet it cannot be washed
in the dishwasher or under running water in the sink.

TROUBLESHOOTING

PROBLEM
Unable to
connect to
the speaker.

POSSIBLE CAUSE

Phone Bluetooth is Off. The
phone does not support A2DP
transmission.

SOLUTION

Turn on Bluetooth in your phone.
Make sure your device supports A2DP

There are too many devices Turn off other Bluetooth devices.
nearby with Bluetooth modules
on, which causes interferences

and prevents connection.

The Speaker | Software of the speaker

does not encountered an error which
responds to | prevented further operation of
the device.

Hold down the ON/OFFbutton to reset
the device.

pressing of
buttons.

The Speaker | Check whether the device
does not works with protocols

plays listed in operating manual.
music from | Check whether the size of
the portable | the storage medium does not
memory exceed 32GB.

device.

Use a device that supports
speaker protocols.

Use a smaller portable storage
medium,

2%

parts from their manufacturer, the repair period may

be extended up to 30 days.

The warranty period for the user is 24 months from

the date of delivery of the goods.

The goods are intended for use only in the conditions

of an individual household.

The present warranty does not cover:

a. damage caused by using the device in a manner

inconsistent with the user manual,

b. mechanical, chemical or thermal damage,

. repairs and modifications made by companies
or persons that were not authorized to do so by
the manufacturer,

d. parts that are easy to use or consumables such

as: batteries, bulbs, fuses, filters, knobs, shelves,

accessories,

installation, maintenance, inspection, cleaning,

unlocking, removal of contaminants and instruc-

tion.

The Guarantor will select the mode of defect removal
atits own discretion. Removal of a confirmed defect
of the device will take place through warranty repair
or replacement of the device. The Guarantor may
perform repairs when the buyer requests replace-
ment or the Guarantor may perform replacements
when the buyer requests repair, if bringing the goods

o
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10.
. The condition for the warranty repair or replacement

(device) into conformity in accordance with the
granted warranty in the manner selected by the
buyer is impossible or would require excessive
costs at the part of Guarantor. In particularly justified
cases, if both repair and replacement are impossible
or would require excessive costs for the Guarantor,
the Guarantor may refuse to bring the goods into
compliance with the granted warranty and propose
another way to settle the warranty claim.

The exchange of goods is made at the point of sale
at which the goods were purchased (replacement
or refund) or an authorized service point, if it offers
such service (replacement). The returned device
must be complete, without mechanical damage.
Failure to comply with these conditions may result
in failure to accept the warranty claim.

In the event of non-compliance of the goods with
the sales contract, the buyer is entitled by law to
legal protection measures on the part and at the
expense of the seller, and the warranty does not
affect these legal protection measures.

The warranty is valid in Poland.

of the device is the presentation of proof of purchase

and the use of the goods in accordance with the
information contained in the user manual.
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CAUTION!
Damage or removal of the rating plate from the device
may result in warranty being deemed void.

the images presented on the packaging and in the user manual. Please

read the user manual carefully before operating the device. PAP
ART-DOM Sp. z 0.0., ul. Zaktadowa 90/92, 92-402 £6dz, V.7
info@artdom.net.pl. National Court Register number
0000354059.

We are constantly improving our products, so they may differ slightly from Q
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